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Genëve, le 11 mars 2026

Concerne : Communication conjointe du 22 janvier 2026

Madame la Prësidente-Rapporteuse, Mesdames et Messieurs les Rapporteurs spëciaux,

Nous vous remercions pour votre communication conjointe du 22 janvier 2026 au sujet de la Gaza
Humanitarian Foundation (GHF)

Dans le contexte du conflit ä Gaza, la Suisse n'a cessë d’appeler toutes les parties ä respecter
strictement le droit international humanitaire. Cela comprend l’obligation d’un accës humanitaire rapide,
sür et sans entrave de I'aide humanitaire ä travers tous les points de passage vers et dans l’ensemble
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de la bande de Gaza afin que ladite aide puisse parvenir sans discrimination ä 1’ensemble de la
population dans le besoin. La Suisse a ëgalement rappelë qu’en complëment du droit international
humanitaire, les droits de l’homme – notamment les droits ä I'alimentation, ä la santë et ä un logement
adëquat, ainsi que le principe de non-discrimination et le droit ä un recours effectif – doivent ëtre
respectës. EIle soutient I'avis consultatif rendu Ie 22 octobre 2025 par la Cour internationale de Justice
(Cl J). Dans celui-ci, la Cl J rappelle qu'lsraël, en tant que puissance occupante, doit assurer
I'approvisionnement et la protection de la population dans le territoire sous son contröle. En cas
d'approvisionnement insuffisant, lsraël est tenu d'autoriser et de faciliter I'accës sans entrave ä I'aide
humanitaire, y compris les opërations d'aide de l’ONU et de ses agences, y compris de I'UNRWA.

Depuis octobre 2023, la Suisse a contribuë ä l’aide humanitaire pour la population palestinienne dans
Ie Territoire palestinien occupë (TPO) ä hauteur d’environ CHF 150 millions. Cette aide est mise en
auvre par le biais d’un soutien ä des acteurs humanitaires qui respectent les principes d’humanitë, de
neutralitë, d'impartialitë et d’indëpendance, en particulierceux faisant partie du systëme de coordination
des Nations Unies ou du Mouvement international de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge et de leurs
partenaires (y compris les ONG).

Concernant votre communication, iI est nëcessaire de prëciser deux points importants

1. La Suisse n’a entretenu aucune coopëration avec ladite fondation et ne lui a versë aucune
contribution financiëre.

2 convient de distinguer Ia Gaza Humanitarian Foundation, inscrite sous le numëro IUD : CHE-
347.279.288, dans le registre du commerce du canton de Genëve, le 12 fëvrier 2025 (ci-aprës
rëfërëe comme GHF CH), de la Gaza Humanitarian Foundation, enregistrëe auprës de
Northwest Registered Agent Service, ä Delaware, constituëe le 3 fëvrier 2025 (ci-aprës rëfërëe
comme GHF USA). Bien que la GHF CH porte le mëme nom que la GHF USA, eIle reste une
entitëjuridiquement indëpendante. Nous nous pronongons done que sur la GHF CH

La Suisse n’a eu aucun rapport avec la GHF USA et les ëchanges avec la GHF CH se sont limitëes ä
clarifier Ia situation de la fondation selon le droit suisse. La GHF CH a ëtë dissoute par dëcision de
l’Autoritë fëdërale de surveillance des fondations ASF du 15 aoüt 2025 publiëe dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La Suisse n’a soutenu cette institution d’aucune maniëre. Les investigations de
l’ASF et de l’autoritë responsable du Dëpartement fëdëral des affaires ëtrangëres menëes n’ont
constatë aucune activitë opërationnelle de la GHF CH depuis sa constitution. Dës lors, aucune
procëdure d’examen selon la loi fëdërale sur les prestations de sëcuritë privëes fournies ä l’ëtranger
(LPSP ; RS 935.41) n’a ëtë ouverte et aucune violation de la LPSP n’a ëtë constatëe.

En vous remerciant de l’attention que vous porterez ä la prësente, je vous prie d’agrëer, Madame la
Prësidente-rapporteuse, Mesdames et Messieurs les Rapporteurs spëciaux, I'assurance de ma haute
considëration.
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